ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK® - LONE WOLF
DIST. ALPHA WOLF BARREL CONVERSN. M22/M31 TO 9MM
NON-THREAD SS BLK

Alpha Wolf barrels establish the benchmark for absolute accuracy and combat
reliability. It is the pinnacle of what every other barrel manufacturer strives to be.
Exact tolerances allow for a drop in installation. Designed for lead, plated, or
jacketed ammunition. Converts .40 S&W and .357 Sig to 9mm. Heat treated to
RC 40-42, then Salt Bath Nitride coated.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. ALPHA WOLF BARREL CONVERSN. M22/M31 TO 9MM NON-THREAD SS BLK
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100803007

Mfr. No.: AW-229N

Barrel Length: 4.49"

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 22,31

Style: Conversion

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 639737069419

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK®
VerbraucherSicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK® von LONE WOLF DIST.
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und
Entsorgungsanleitungen, um deine Sicherheit und die ordnungsgeméafie Funktion deines Produkts zu gewéhrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch griindlich, bevor du den Konversionslauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Verwendung des ALPHAWOLF Konversionslaufs sicherzustellen, halte dich bitte an die folgenden
Sicherheitsrichtlinien:

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Waffenmodifikationen.

Uberpriife den Lauf vor der Installation auf sichtbare Mangel.

Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung
Wenn du den ALPHAWOLF Konversionslauf verwendest, beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

® Verwende nur die fiur den Lauf angegebenen Munitionsarten: Bleimunition, plattierte oder ummantelte
Munition.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder abgenutzter Munition, um Fehlfunktionen zu verhindern.
Versuche nicht, den Lauf oder die Waffe Uber die vorgesehenen Spezifikationen hinaus zu modifizieren.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

® Halte den Lauf und die Waffe sauber und gut gewartet, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fir die ordnungsgemafie Installation und Verwendung deines ALPHAWOLF Konversionslaufs:



=

. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Glock®Waffe entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Laufschlissels und Reinigungsmittel.

n

Installation:

Entferne den Werkslauf von deiner Glock®Waffe.

Reinige die Kammer und den Laufbereich, um Schmutz zu entfernen.

Setze den ALPHAWOLF Konversionslauf in den Schlitten ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Baue den Schlitten und den Rahmen der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder
zusammen.

3. Verwendung:

® |ade die Waffe nur mit 9 mm Luger Munition.
® Fuhre einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion der Waffe zu gewéhrleisten.
® Teste die Waffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Lauf und die Waffe nach jedem Gebrauch, um Verunreinigungen und Korrosion zu
verhindern.
® Bewahre den Lauf an einem kiihlen, trockenen Ort fern von Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es Zeit ist, deinen ALPHAWOLF Konversionslauf zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:

® Entsorge den Lauf nicht im normalen Haushaltsmiuill.

® Kontaktiere deine lokale Abfallbehorde fur Informationen ber ordnungsgeméfe Entsorgungsmethoden.

® Wenn der Lauf beschéadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, metallische Komponenten
soweit moglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Produktsupport besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung beziiglich deines Produkts zu haben.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deines ALPHAWOLF
Konversionslaufs gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert tiber Produktupdates und
Ruckrufe. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK®
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK® from LONE WOLF DIST. This
guide provides important safety instructions, usage guidelines, and disposal instructions to ensure your safety and
the proper functioning of your product. Please read this manual thoroughly before using the conversion barrel.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the ALPHAWOLF conversion barrel, please adhere to the following safety guidelines:

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications.

Inspect the barrel for any visible defects before installation.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls or safety alerts on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the ALPHAWOLF conversion barrel, please observe the following precautions:

Only use ammunition types specified for the barrel: lead, plated, or jacketed ammunition.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Avoid using damaged or worn ammunition to prevent malfunctions.

Do not attempt to modify the barrel or firearm beyond the intended specifications.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Keep the barrel and firearm clean and wellmaintained to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of your ALPHAWOLF conversion barrel:

1. Preparation:

® Ensure that your Glock® firearm is unloaded.
® Gather necessary tools, including a barrel wrench and cleaning supplies.

2. Installation:

® Remove the factory barrel from your Glock® firearm.

® Clean the chamber and barrel area to remove any debris.

® |nsert the ALPHAWOLF conversion barrel into the slide, ensuring it fits snugly.

® Reassemble the slide and frame of the firearm according to the manufacturer’s instructions.

3. Usage:
® | oad the firearm with 9mm Luger ammunition only.
® Conduct a function check to ensure proper cycling of the firearm.
® Test fire the firearm in a safe and controlled environment.

4. PostUsage Care:

® Clean the barrel and firearm after each use to prevent fouling and corrosion.
® Store the barrel in a cool, dry place away from moisture.

Disposal Instructions



When it comes time to dispose of your ALPHAWOLF conversion barrel, please follow these guidelines:

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.
® |[f the barrel is damaged or no longer functional, consider recycling any metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer’'s website or customer service
resources. It is important to have access to assistance regarding your product.

By following these guidelines, you can help ensure the safe and effective use of your ALPHAWOLF conversion
barrel. Always prioritize safety and stay informed about product updates and recalls. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK®
Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto i barili di conversione ALPHAWOLF per Glock® di LONE WOLF DIST. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza, linee guida per I'uso e istruzioni per lo smaltimento per garantire la tua sicurezza e
il corretto funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
barile di conversione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire un uso sicuro del barile di conversione ALPHAWOLF, ti preghiamo di rispettare le seguenti linee guida
di sicurezza:

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Controlla il barile per eventuali difetti visibili prima dell'installazione.

Conserva il barile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami o sugli avvisi di sicurezza sulla piattaforma EU Safety
Gate.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il barile di conversione ALPHAWOLF, ti preghiamo di osservare le seguenti precauzioni:

Utilizza solo i tipi di munizioni specificati per il barile: munizioni in piombo, placcate o con palla rivestita.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Evita di utilizzare munizioni danneggiate o usurate per prevenire malfunzionamenti.

Non tentare di modificare il barile o I'arma da fuoco oltre le specifiche previste.

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione per gli occhi e le
orecchie, quando utilizzi armi da fuoco.

® Mantieni il barile e I'arma da fuoco puliti e ben mantenuti per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso corretto del tuo barile di conversione ALPHAWOLF:



1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco Glock® sia scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, compresi una chiave per barili e forniture per la pulizia.

2. Installazione:

® Rimuovi il barile di fabbrica dalla tua arma da fuoco Glock®.
® Pulisci la camera e l'area del barile per rimuovere eventuali detriti.
® |nserisci il barile di conversione ALPHAWOLF nel carrello, assicurandoti che si adatti perfettamente.
® Rimonta il carrello e il telaio dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
3. Uso:

Carica I'arma da fuoco solo con munizioni 9mm Luger.
Esegui un controllo di funzionamento per garantire un corretto ciclo dell'arma da fuoco.
Prova a sparare I'arma in un ambiente sicuro e controllato.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il barile e I'arma da fuoco dopo ogni uso per prevenire I'accumulo di residui e corrosione.
® Conserva il barile in un luogo fresco e asciutto, lontano dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando sara il momento di smaltire il tuo barile di conversione ALPHAWOLF, segui queste linee guida:

® Non smaltire il barile nei rifiuti domestici normali.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

® Se il barile & danneggiato o non funziona piu, considera di riciclare eventuali componenti metallici quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore
o alle risorse del servizio clienti. E importante avere accesso ad assistenza riguardo il tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro ed efficace del tuo barile di conversione
ALPHAWOLF. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sugli aggiornamenti e sui richiami del prodotto.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



ALPHAWOLF KONVERTERINGSROR FOR GLOCK®
Konsumentsidkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ALPHAWOLF KONVERTERINGSROR FOR GLOCK® frdn LONE WOLF DIST. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och avfallsanvisningar for att sékerstélla din sakerhet
och produktens korrekta funktion. Vanligen I&s denna manual noggrant innan du anvander konverteringsroéret.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstélla séker anvandning av ALPHAWOLF konverteringsroret, vanligen folj dessa sékerhetsriktlinjer:

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géallande modifieringar av skjutvapen.

Inspektera roret for synliga defekter innan installation.

Forvara roret pa en saker plats, borta fran barn och obehoriga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar pa EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander ALPHAWOLF konverteringsroret, observera foljande forsiktighetsatgarder:

Anvand endast de ammunitionstyper som anges for roret: bly, platerad eller mantelammunition.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller underhall.

Undvik att anvanda skadad eller sliten ammunition for att forhindra funktionsfel.

Forsok inte att modifiera roret eller skjutvapnet utéver de avsedda specifikationerna.

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du anvénder skjutvapen.
Hall réret och skjutvapnet rena och véal underhalina for att sakerstalla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av ditt ALPHAWOLF konverteringsror:
1. Forberedelse:

® Se till att ditt Glock® skjutvapen ar oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en rérnyckel och rengdéringsmaterial.

2. Installation:

Ta bort fabriksroret fran ditt Glock® skjutvapen.

Rengdr kammaren och réromradet for att ta bort skrap.

Satt in ALPHAWOLF konverteringsréret i sleven och se till att det passar tétt.
Montera ihop sleven och ramen av skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:
® | adda skjutvapnet med endast 9mm Luger ammunition.
® Genomfoér en funktionskontroll for att sékerstalla korrekt cykling av skjutvapnet.
® Testskjut skjutvapnet i en séker och kontrollerad miljo.

4. Efter anvandning:

® Rengor roret och skjutvapnet efter varje anvandning for att foérhindra beldggning och korrosion.
® Forvara réret pa en sval och torr plats, borta fran fukt.

Avfallsanvisningar



Nar det &r dags att gora dig av med ditt ALPHAWOLF konverteringsror, folj dessa riktlinjer:

® Kassera inte roret i vanlig hushallssopor.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

* Om roret ar skadat eller inte langre fungerar, dvervag att atervinna eventuella metallkomponenter dar det ar
mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundserviceresurser. Det ar viktigt att ha tillgang till hjalp gallande din produkt.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till sdker och effektiv anvandning av ditt ALPHAWOLF konverteringsror.
Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om produktuppdateringar och aterkallelser. Tack for att du
uppméarksammar dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



ALPHAWOLF KONVERZNI HLAVNE PRO GLOCK®
Pokyny k bezpecnosti spotiebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ALPHAWOLF KONVERZNI HLAVNE PRO GLOCK® od LONE WOLF DIST. Tento
priivodce poskytuje dilezité pokyny k bezpecnosti, pokyny pro pouziti a pokyny pro likvidaci, aby byla zajisténa vase

bezpecnost a spravna funkénost vaseho produktu. Pred pouZitim konverzni hlavné si prosim dikladné prectéte tento
manual.

Obecné pokyny k bezpe€nosti

Aby byla zajiSténa bezpecnda pouziti ALPHAWOLF konverzni hlavné, dodrzujte prosim nasledujici bezpe€nostni
pokyny:

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se Gprav zbrani.

Pfed instalaci zkontrolujte hlaven na viditelné vady.

Ukladejte hlaven na bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni produktu nebo bezpecnostni upozornéni na platformé EU Safety
Gate.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
P¥i pouzivani ALPHAWOLF konverzni hlavné dodrzujte nasledujici opatfeni:

Pouzivejte pouze typy munice specifikované pro hlaven: olovéné, platované nebo obalené néboje.
Zajistéte, aby byla zbran pred instalaci nebo Gdrzbou vybavena.

Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo opotfebované munice, abyste pfedesli porucham.
NepokouSejte se modifikovat hlavern nebo zbran nad ramec zamySlenych specifikaci.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o€i a usi, pfi pouzivani zbrani.

Udrzujte hlaven a zbran Cisté a dobfe udrzované pro zajisténi optimalniho vykonu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Nasledujte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouziti vasi ALPHAWOLF konverzni hlavné:

1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran Glock® vybavena.
® Shroméazdéte potfebné néstroje, véetné kliCe na hlaven a Cisticich potfeb.

2. Instalace:

Odstrafite tovarni hlaven ze své zbrané Glock®.

Vycistéte komoru a oblast hlavné, abyste odstranili veSkeré necistoty.
Vlozte ALPHAWOLF konverzni hlaven do zaveéru, ujistéte se, Ze tésné sedi.
Znovu sestavte zavér a ram zbrané podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti:
® Nalozte zbran pouze munici 9 mm Luger.
® Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravné cyklovani zbrané.
® Otestujte stfelbu zbrané v bezpe€ném a kontrolovaném prostredi.

4. Udrzba po pouZiti:

®* Po kazdém pouziti vyCistéte hlaven a zbran, abyste pfedesli usazovani a korozi.
® Ukladejte hlaven na chladném, suchém mist&, mimo vihkost.



Pokyny k likvidaci

Kdyz nastane €as na likvidaci vasi ALPHAWOLF konverzni hlavné, prosim, dodrzujte tyto pokyny:

* Nevyhazujte hlavern do béZzného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro informace o spravnych metodach likvidace.

® Pokud je hlaven poskozena nebo jiz nefunkéni, zvaZte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo podporu produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zdroje zakaznického servisu. Je dlleZité mit pfistup k pomoci ohledné vaseho produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd miZete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouziti vasi ALPHAWOLF konverzni
hlavné. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a budte informovani o aktualizacich produktl a stazenich. D&kujeme za
vasi pozornost k témto ddleZitym pokynlm k bezpeénosti.



